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Sicherheitssensoren und
‘ Warnsysteme

Signalisiert potenzielle Gefahren
Vermeiden Sie kostspielige Unfélle
Schutzen Sie Personal & Produkt



Warnsysteme

Vermeiden Sie gefahrliche Kollisionen zwischen Fahrzeugen und FuBgange
auf lhrem Betriebsgelande

LED-Sicherheitsschilder, akustische Alarme und Alarmleuchten

Optimierte Sicherheitshinweise und akustische Alarme fiir gefahrliche Kreuzungen, FuBganger- und

AVM (Aluminium-Verbundmaterial)

- Leicht
- Langlebig

LED-Lichter

UV-bestandiger Druck

Fahrzeugwege, niedrige Uberkopfbereiche sowie Ein- und Ausgénge.

CAUTION

LED-Sicherheitsschilder (ein-, doppelseitige und 4-seitige Wiirfel)

Programmierbarer
Empfanger

« Programmierbare Blinkdauer
+ 2 Ausgénge flir zweites
Alarmsystem

Kundenspezifischer
Druck

. Auf Anfrage Erhaltich in 4-Wege-

Kreuzungswiirfel

Standardgraﬁkoptlonen voIIstandlg benutzerdeﬁnlerte Graﬁken sind auf Anfrage erhaltllch)

% xl@aﬁu

VORSICHT FURGANGERVERKEHR

CAUTION FORKLIFT TRAFFIC

A

OPTION 1 OPTION 2 OPTION 3 OPTION 5
VORSICHT VORSICHT VORSICHT VORSICHT
FUBGANGERVERKEHR FUBGANGERVERKEHR GABELSTAPLERVERKEHR GABELSTAPLERVERKEHR GABELSTAPLERVERKEHR
(Kein Inhalt) / FUBGANGERVERKEHR
R. Jw

. *
FUBGANGERVERKEHR GABELSTAPLERVERKEHR
OPTION 8 OPTION 9 OPTION 10 OPTION 11 OPTION 12
VORSICHT VORSICHT VORSICHT VORSICHT

FUBGANGERVERKEHR FUBGANGERVERKEHR

GABELSTAPLERVERKEHR GABELSTAPLERVERKEHR GABELSTAPLER/

FUBGANGERVERKEHR

Sonstige Warnsysteme (akustische Alarme, Signalleuchten, Linienleuchten)

OPTION 13

STOP SCHUTZHELM /

VORSICHT

"l
PN GEFAHR
CHONE
OPTION6  OPTION 7
GERINGE HOHE GEFAHR

VORGESCHRIEBENE PPE
IN ALLEN BEREICHEN

SCHUTZBRILLEN @

SICHERHEITSSCHUFﬂ

OPTION 14

SCHUTZBRILLE /
SICHERHEITSSCHUHE

Alarmleuchte

bendtigt Strom L
. benotigt Strom
Kann gekoppelt werden mit: .
Kann gekoppelt werden mit:
Bewegungssensoren
Bewegungssensoren

Ein- und Ausgangssensoren
HF-Schalter/Taste
Fahrzeug-Smart-Sensor
Anwesenheitssensor

Alarmleuchte

Ein- und Ausgangssensoren
Fahrzeug-Smart-Sensor
Anwesenheitssensor

Signalleuchten
Batteriebetrieben
(keine Stromabfalle)

www.ergomat.com - info@ergomat.com
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Nur in Nordamerika
verfiigbar

Projiziertes Linienlicht
bendtigt Strom

Kann gekoppelt werden mit:
Bewegungssensoren

Ein- und Ausgangssensoren
HF-Schalter/Taste

Fahrzeug Smart Sensor
Anwesenheitssensor
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Der kabellose Ergomat FuBBgangersensor, der auf Lager und Produktionsstatten zugeschnitten ist, optimiert
Sicherheit und Effizienz. Diese Sensoren sind mit modernster Technologie ausgestattet und machen teure Strom-
ausfalle Gberflissig, was eine kostengtinstige Losung fiir Installation und Wartung gewahrleistet. Mit einem
magnetisch verstellbaren Gehause passt sich der Sensor an verschiedene Umgebungen an und bietet eine flexible
Installation und eine prazise Sicherheitslosung fir jedes Lager oder jede Produktionsstatte.

Batteriebetriebener PIR-Sensor (kein Spannungsabfall)

Drehbares Design fiir einfache Anpassung

Magnetische Montage fiir flexible Installation

o Langere Batterielebensdauer (3 Jahre)  Der Sensor kann fiir verschiedene
Anwendungen gedreht werden « Der Sensor kann iiber Tiiren, Endposition im Regalgang, Fluren usw. installiert werden.

Drahtloser FuBgangersensor

Enthalt:
« Drahtlosen FuBgangersensor
+ 60cm x 60cm doppelseitiges LED-Sicherheitsschild
« 1 drahtloser Empfanger mit zwei Ausgdangen*
« 6-Ampere-Netzteil und 3m Verlangerungskabel
* Der zweite Ausgang ist optional fiir zusatzliche Gerate
verwendbar, beispielsweise fiir einen akustischen Alarm.

www.ergomat.com - info@ergomat.com
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QSENSOR und Sicherheits-Signalleuchte mit Alarm
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IQSensor

1. FuBganger kreuzt den Weg 2. Signalleuchte warnt vor
des IQSensor Auslosesignals ankommendem Verkehr

( )
IQSensor
Enthalt:

« [QSensor -Q
« Elektrisches Signal-Sicherheitslicht mit akustischem Alarm u\\J;

+ 15m Verbindungskabel (vom Sensor zum Sicherheitslicht)
Produktvideo ansehen

Auch als Richtungssensor erhiltlich.

Der Richtungssensor aktiviert die Signalleuchte nicht,
wenn sich eine Person von der Gefahrenstelle weg
bewegt. Dadurch werden Fehlalarme an Kreuzungen
vermieden.

PR RAAT OO
1QSensar
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https://youtu.be/xN1MxPkjLd4?si=mOiGnFcODd5bVeTb
https://youtu.be/xN1MxPkjLd4?si=t6czLHlYp9rQN_9v

Fu Bg an gere rkennun @ Vermeiden Sie geféhrliche Kollisionen zwischen Fuf3gé

IQSENSOR &

Sicherheitszeichen
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1. FuBganger kreuzt den Weg i I 2. Sicherheitszeichen warnt
des IQSensor Auslosesignals vor ankommendem Verkehr
)
IQSensor
Enthilt: @
« [QSensor ; Slgnalisierendes Sicherheitszeichen
« Elektrisches Signal-Sicherheitszeichen mit akustischem AIarm m|t akustischem Alarm

+ 15m Verbindungskabel (vom Sensor zum Sicherheitszeichen) @

Produktvideo ansehen

CAUTION

R

PEDESTRIAN

Auch als Richtungssensor erhiltlich.

Der Richtungssensor aktiviert die Sicherheitszeichen
nicht, sich eine Person von der Gefahrenstelle weg
bewegt. Dadurch werden Fehlalarme an Kreuzungen
vermieden.

™
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IOQMat & LED Sicherheitsschild

Diese druckempfindliche Matte ist die nachste Evolutionsstufe der Sicherheitsmatte. In Kombination mit unseren
innovativen LED-Sicherheitsschildern aktiviert der Druck auf der IQ Matte unser Sicherheitssystem mit der propri-
etaren Technologie von Ergomat. Die Matte kann mit Sicherheitsbotschaften und vollfarbigen Grafiken personalis-
iert werden.

IQMat

Verlangerte Akkulaufzeit:

« Dank der Nutzung kinetischer Energie bleibt das Gerat
im Schlafmodus und verbraucht nur minimalen oder gar
keinen Strom, bis es erneut mit Energie versorgt wird. Der
Sender hat eine Batterielebensdauer, die jahrelang ohne
Austausch halt, da er meist im Schlafmodus bleibt.

« Die Matte sendet ein Signal an das gekoppelte Gerat
(LED Schild) und kehrt in den Schlafmodus zurick.

Enthalt:

+ Drahtlose IQMatte _—
+ 60cm x 60cm doppelseitiges LED-Sicherheitsschild e e |
« 1 drahtloser Empfanger ==

« 6-Ampere-Netzteil und 3m Verlangerungskabel

CAUTION

&‘.‘“ IQMQ{

Kein S"’o

1.. FuBganger lbt Druck auf die 1Q
Matte aus. Die IQ Matte aktiviert
das Sicherheitssystem.

2. Blinkendes Warnsystem
warnt FuBganger / Fahrzeuge
vor entgegenkommendem
FuBgangerverkehr.

Mat

CAUTION

A
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yAware
AwarePass® Easy Mount Sicherheitssysteme o
(magnetische Montage) @

Magnetisch montierte Sicherheitsvorrichtung zur Unterstlitzung von Ergomat-Mattensensoren und
Sicherheits-Warnsystemen. Leicht und fiir eine schnelle, werkzeuglose Installation konzipiert. Enthalt
10-A-Netzteil und 12V-Verlangerungskabel. Sensoren separat erhaltlich.

Arten von Sicherheitssystemen:

AwarePass SignalSign 30cm LED-Schild AwarePass SignalLine Rot/Griin Linienlichter  AwarePass SignalAlert Blitzlicht & Alarm AwarePass SignalSpot Roter Sicherheitspunkt

Betrieb: LED blinkt entlang des Betrieb: Wechsel von griin zu Betrieb: Gelbes Blitzlicht blinkt Betrieb: Roter Punkt wird auf den
Randes fiir eine festgelegte Dauer. blinkend rot. und Alarm wird aktiviert. Boden projiziert.

Vereinfachte Installation:

1. Empfénger installieren 2, Sicherheitsvorrichtung installieren 3. Ersten Alarm an Ausgang 1 des Empfangers

"Dl fulput Baeoer

ERCOMATCOM

Strom wird nur fiir den Empfanger benétigt.
Empfanger und Leuchte verfiigen iiber eine magnetische Montage.
Sicherheitssysteme sind ab Werk vorgekoppelt (Plug-and-Play).

www.ergomat.com - info@ergomat.com
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https://www.youtube.com/watch?v=rHPgeFnpg4g&list=PLaaUdl3-3lQSAmUahvcy_ftbFavUhLuNi&index=1

' Aware
\N\”, < .M
AwarePass® SignalSign - FuBBganger

- Magnetische Montage

Magnetisch montiertes 30 cm LED-Schild mit integriertem Funkempfanger fir eine schnelle, werkzeuglose
Installation an Ful3gangeriberwegen, Tiiren und Kreuzungen. Enthalt ein 10-A-Netzteil und ein 3 m
12-V-Verlangerungskabel. Sensoren separat erhaltlich. Kompatibel mit Compact-Belegungssensoren und
Extended-Life-Bewegungssensoren. Zusatzlicher Sensor oder akustischer Alarm kann erganzt werden.

Optionen:

Hochsichtbares 30-cm-LED-Schild, das bei Aktivierung
sofortige visuelle Warnhinweise liefert.”

Kompatible Sensoren:

tro
\os 2 5";6

yoyppe®

Belegungssensor: Extended-Life-
« Strom erforderlich Bewegungssensoren
« Magnetful3 - Batteriebetrieben
« Max. Reichweite 49 m « 3 Jahre Batterielebensdauer
« Magnetful3 « Reichweite 12 m
« Magnetful3

AwarePass® SignalLine - Rot/Griin - Magnetische Montage
~Magnetisch montierte Bodenprojektions-Linienleuchten (griin und rot) mit Funkempfanger, die bei Auslésung
durch einen kompatiblen Sensor klare, farbwechselnde visuelle Warnsignale liefern. Ideal fiir Gange und FuBganger-
wege. Enthalt ein 10-A-Netzteil und ein 3m 12-V-Verlangerungskabel. Sensoren separat erhaltlich. Kompatibel mit

Compact-Belegungssensoren und Extended-Life-Bewegungssensoren. Zusatzlicher Sensor oder akustischer Alarm
kann erganzt werden.”

Optionen:
« Linienprojektoren mit Farbumschaltung fir visuelle

Warnungen.
Kompatible Sensoren:

trom
*6\(\5 sl',é

yoype®

Belegungssensor: Extended-Life-
« Strom erforderlich Bewegungssensoren
« Magnetful3 - Batteriebetrieben
« Max. Reichweite 49 m « 3 Jahre Batterielebensdauer
« Magnetful3 « Reichweite 12 m
» Magnetful3

www.ergomat.com - info@ergomat.com
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f-._Awa!'e
WY Pass 4
AwarePass® SignalAlert - Akustik- und

Gelb-Blitzleuchte - Magnetische Montage

Magnetisch montierter akustischer Alarm mit integrierter gelber Blitzleuchte und Funkempfanger, der bei Auslésung
durch einen kompatiblen Sensor visuelle Warnsignale zusatzlich durch Licht und Ton verstarkt. Enthalt ein 10-A-Netz-
teil und ein 3 m 12-V-Verlangerungskabel. Sensoren separat erhaltlich. Kompatibel mit Compact-Belegungssensoren
und Extended-Life-Bewegungssensoren. Ein zusatzlicher Sensor kann erganzt werden.

Optionen:
« Gelbes Blitzlicht
«Alarm: 101 dB

Kompatible Sensoren:

Yo
'\‘\st m G"’é

yoyae®®

Belegungssensor: Extended-Life-
« Strom erforderlich Bewegungssensoren
» Magnetful3 « Batteriebetrieben
« Max. Reichweite 49 m « 3 Jahre Batterielebensdauer
» Magnetful3 + Reichweite 12 m
» Magnetful3

AwarePass® SignalProjector - Magnetische Montage

Magnetisch montierte Projektoreinheit mit Funkempfanger, die bei Ausldsung durch einen kompatiblen Sensor das
Personal visuell warnt. Enthalt ein 10-A-Netzteil und ein 3 m 12-V-Verlangerungskabel. Sensoren separat erhaltlich.
Kompatibel mit Compact-Belegungssensoren und Extended-Life-Bewegungssensoren. Ein zusatzlicher Sensor kann
erganzt werden.

Optionen:

« Projektionssystem zur visuellen Warnung.
+3-4,5 m Montagehohe (abhangig vom Umgebungslicht)

Kompatible Sensoren:

O
yoye®

Belegungssensor: Extended-Life-
« Strom erforderlich Bewegungssensoren
« Magnetful3 - Batteriebetrieben
» Max. Reichweite 49 m + 3 Jahre Batterielebensdauer
« Magnetful3 + Reichweite 12 m
» Magnetful3

www.ergomat.com - info@ergomat.com
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FuBgangererkennung wire
Sicherheitsschalter und LED-Sicherheitsschild

Die Flexibilitat bei der Installation ergibt sich aus der Tatsache, dass die HF-Sicherheitsschalter keine elektrische Energie
bendtigen, wodurch Tausende von Dollar an Installationskosten eingespart werden. Ein Schaltsignal kann einzelne oder
mehrere Schilder aktivieren, und mehrere Schalter kdnnen so programmiert werden, dass sie ein einzelnes Schild akti-
vieren und Ful3ganger schiitzen, die aus verschiedenen Richtungen an einer belebten Kreuzung ankommen.

Uberwachen Sie eine Tiir, ein Schutzgitter oder verwenden Sie einen Druckknopf,

um eine Kreuzung ohne Tore oder Tiiren zu iiberwachen.

Gate-Schalter Funkschalter zur Nachristung an Ihrem Sich-
erheitstor. Bei Betatigung des Schalters wird
drahtlos ein Ergomat LED-Sicherheitsschild

eingeschaltet.

= e N

o | T
Geschlossen Offen

Tiirschalter Befestigen Sie den Schalter am Tuirrahmen,
um das Offnen und Schlie3en der Tiir zu
Uberwachen. Beim Offnen der Tur wird der
Schalter aktiviert und schaltet drahtlos ein
Ergomat LED-Sicherheitszeichen ein.

AN

Geschlossen Offen
Druckknopf Kann (iberall in Ihrer Einrichtung platziert
werden.Wenn der Schalter betatigt wird, wird
ein LED-Sicherheitsschild mit der Aufschrift
~Norsicht FuBganger” aktiviert.

Alle RF-Schalter und Drucktasten
werden von einer austauschbaren
Knopfzellenbatterie mit einer

. Lebensdauer von 3 Jahren
betrieben. Kein Strom fur Schalter
erforderlich.

Fligen Sie mehrere RF-Drucktas-
ten zu lhrer Sicherheits-Sensor-
und LED-Schild-Kombination
hinzu, um lhre Sicherheitsan-
forderungen zu erweitern.

LED-Sicherheitszeichen sind mit
hochsichtbaren LED-Streifen
ummantelt, die so programmiert
werden konnen, dass sie in ver-
schiedenen Intervallen blinken
oder fir eine festgelegte Zeit
eingeschaltet bleiben.

T
TBARKE N}

H:""""
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FuBganger- und Fahrzeugerkennung

Signs
In & Out Sensor fiir FuBganger & Gabelstapler. e

Der Ergomat In & Out Sensor wurde entwickelt, um Fehlalarme zu vermeiden, indem er weil3, ob der FuBganger
oder das Fahrzeug in die gefahrliche Kreuzung einfahrt oder diese verlasst. Den Ergomat In & Out Sensor gibt
es in zwei Ausflihrungen. Der FuBganger In & Out Sensor und der XL In & Out Sensor flir Fahrzeuge.

I3

BWPLUG N-PLAY

Vorteile
« Weniger Fehlalarme (kein wei3es Rauschen)  «Warnt nur, wenn sich eine Gefahr ndhert - Extrem zuverlassig

FuBganger-Ein- und Ausstiegssensor
Bereich: 1,3m - 2,4m

1. Der Richtungssensor
erkennt FuBganger/
Gabelstapler nur, wenn sie
sich der Fahrgasse nahern.

2. LED-FiBganger-Warnschild
blinkt und warnt Fahrzeuge in der
Fahrgasse vor herannahendem
FuBgangerverkehr.

Fahrzeug-Ein- und Ausfahrtssensor
Bereich: bis zu 9m

FuBgangerweg

Fahrgang 3. Der Richtungssensor aktiviert
das LED-Schild nicht, wenn ein
FulRganger / Gabelstapler die
Kreuzung mit dem Fahrgang
verlasst, wodurch falsch positive
Kreuzungswarnungen vermieden
www.ergomat.com - info@ergomat.com werden.
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https://www.youtube.com/watch?v=LjImVTUkK7o&list=PLaaUdl3-3lQSAmUahvcy_ftbFavUhLuNi&index=9

Fahrzeugerkennung

Intelligenter Fahrzeugsensor und LED-Sicherheitsschild

Der Ergomat Vehicle Smart Sensor wurde entwickelt, um den sich nahernden Fahrzeugverkehr in industriellen
Anwendungen im Innen- und Au3enbereich zu erkennen. Der Sensor ist in der Lage, FuBganger- und Parallelverkehr
zu unterdriicken und so unerwiinschte Erkennungen zu reduzieren. Kann so programmiert werden, dass nur
Fahrzeuge gefunden werden (ausgenommen sich bewegende Fu3ganger)

[

LG

Findet nur Fahrzeuge! Verwendet die Time-of-Flight-Technologie!
Echosignal kommt langsam, kein Fahrzeug erkannt Echosignal kommt schnell, Fahrzeug erkannt

N-(_ Langsam .)K N(- el oy L

Intelligenter Fahrzeugsensor mit Stop & Go LED-Sicherheitsschild
Zur Erkennung fahrender Fahrzeuge und zur Warnung von Fu3gangern vor gefahrlichen Kreuzungen. Das GO-Schild
istimmer eingeschaltet, bis sich das Fahrzeug der Kreuzung nahert. Wenn ein Fahrzeug erkannt wird, leuchtet die
ROTE STOP-Leuchte.

GO (weiBer Text auf griinem Hintergrund), unterer Teil
des Schildes.
STOP (weil3er Text auf rotem Hintergrund), oberer Teil
des Schildes.

Findet nur Fahrzeuge!

Bewegung und,Bounce Back” ermdglichen dem Sensor,
Fahrzeuge von Menschen zu unterscheiden

30cm x 60cm Einseitig

www.ergomat_com - info@ergomat.com
Nord- und Siidamerika (Englisch, Franzosisch, Spanisch):+ 1-440-282-4651 | Englisch (EU): + 44 3308 280 084
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https://youtu.be/OvbI_6pN-XQ
https://youtu.be/OvbI_6pN-XQ?si=APZ4gJnqkrjv_FwJ

Fahrzeugerkennung

Belegungssensoren fiir niedrige Uberhinge und Lichtvorhang

Der Ergomat-Niederhohen-Sensor wurde entwickelt, um zu verhindern, dass sich bewegende Gerate mit nied-
rigen Hindernissen auf Flachen bis zu 24mx 24m kollidieren. Er erkennt alles in seiner Erkennungszone.

Zone 1: LED-
Schild blinkt
und akustischer
Alarm wird
ausgelost

- Belegungssensor
« Fernbedienung
« Sender

- Netzteile 2 A &5 A)
« LED-Schild 30 cm oder 60 cm

30 cm oder 60 cm LED Schilder

Prasenzsensor Mini Funktionen
Reichweite: 50m - 50m - Anwendungen im Innenbereich
- Schwer entflammbares Gehause

+ 360° Sensorfeld

« Zur Aktivierung und Anwesenheitserkennung

+ Verwendet Time-of-Flight-
Entfernungsmessungstechnologie

« Funktioniert in stark beleuchteten Umgebungen

www.ergomat.com - info@ergomat.com
Nord- und Siidamerika (Englisch, Franzosisch, Spanisch):+ 1-440-282-4651 | Englisch (EU): + 44 3308 280 084
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FuBgangererkennung

omat

FuBgangererkennungssystem fiir Gabelstapler

Ist ein fortschrittliches Gabelstaplersystem zur Vermeidung von Unfallen durch Erkennung menschlicher For-
men. Wenn ein FuBganger in einer "Gefahrenzone" erkannt wird, wechseln die Lichter von griin auf rot und ein
akustischer Alarm ertont. Das System sucht nach den Umrissen von Menschen, um maégliche Kollisionen mit
fahrenden Fahrzeugen zu vermeiden.

\

FuBgéinger im Erfassungsbereich erkannt FuBgangernichtierkannt

Das Display in der Kabine hebt den
FuBganger hervor.

Das System beinhaltet

4 montierte Kameras

1 Touchscreen-Monitor

www.ergomat.com - info@ergomat.com
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https://global.ergomat.com/content/images/emailimages/Videos/Forklift%20Pedestrian%20Recognition%20System.mp4
https://youtu.be/CHY4u2WZAKw?si=x7HNdACXLv0EZeso

a:-? Aware
Gabelstapler-Kollisionssensor (180° Lidar-Sensor) o%e.'_ Lifti...

Der Ergomat Stapler-Kollisionssensor wird an einem Gabelstapler eingesetzt, um vor moéglichen Kollisionen mit
anderen Fahrzeugen, FuBgangern oder stationdaren Objekten zu schiitzen. Nach der Aktivierung I16st der Sensor ein
blinkendes Licht aus, das die Frequenz erh6ht, wenn sich der Sensor dem Hindernis nahert. Ein akustischer Alarm
wird ausgeldst, sobald sich das Hindernis innerhalb von 0,76m befindet. Der Sensor wird tiber das Stromnetz des
Gabelstaplers mit Strom versorgt und sollte am hinteren Ende des Gabelstaplers installiert werden.

Bei 3,04m blinken die
LEDs im langsamsten
Intervall.

Bei 1,52m blinken
die LEDs in einem
schnelleren Intervall.
Bei 0,76m blinken LEDs
im schnellsten Intervall
und ein Alarm ertont.

Das System beinhaltet

-1 Gabelstapler-Kollisionssensor (180° Lidar-Sensor)
- Integriertes Magnetgehduse
-3 LED-Lichtkapseln und Kabel

- Stromversorgung uber das Bordnetz

mEy
B

Gabelstapler

Gabelstapler
)

) )
(e

« Kann in Lange und Breite angepasst werden: Rechter Abstand, Linker Abstand und Vorwartsabstand (werkseitig pro
Projekt eingestellt)

« Findet alles, was in seinem Sichtfeld vorbeigeht: Objekte, Fahrzeuge und Ful3ganger

« Kommt mit Erdmagneten fir eine einfache Installation am Gabelstapler. (kann auch an Metallhalterungen montiert
werden - Halterung nicht im Lieferumfang enthalten)
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https://global.ergomat.com/content/images/emailimages/Videos/Forklift%20Pedestrian%20Recognition%20System.mp4
https://youtu.be/CHY4u2WZAKw?si=x7HNdACXLv0EZeso

FuBgangererkennung o
Akustischer Zusatzsensor fiir Gabelstapler-Blaulichter

Der Audible Add-On Sensor ist als Nachriistsensor konzipiert, der an den Blaulichtern von Gabelstaplern angebracht
wird. Der Sensor ist im gleichen Winkel wie das blaue Licht positioniert und erkennt FuBganger oder andere

Hindernisse vor dem blauen Licht. Wenn der Sensor aktiviert ist, wird eine akustische Warnung ausgel6st, die vor
moglichen Kollisionen warnt.

Blue Light

Steigern Sie die Effektivitat Ihres blauen Gabelstapler- oder Schlepperscheinwerfers
mit einem Sensor, der Sie akustisch vor Hindernissen im Fahrweg warnt.

Einstellbarer Sensor zur Erkennung von drohenden Hindernissen und Kollisionen.

Eingebauter akustischer Alarm 16st aus, wenn der Sensorstrahl unterbrochen wird.

Der akustische Sensor fur den blauen Fleck kann auf ovalem blauem Licht

montiert werden. Zur Montage an anderen Blaulichttypen sind Aufsatze
erhaltlich.
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Fahrzeugassistenzsensor l i

m Liftzrm..
Gabelstapler-Lastsensor mit Gabelausrichtungslaser

Der ERGOMAT Gabelstapler-Lastsensor verhindert das Anheben der Gabeln, bis sich die Last innerhalb von 15
cm vom Mast befindet, um ein Kippen zu vermeiden. Der Sensor unterbricht die Stromzufuhr zum Hubmast,
sobald er eine Last erkennt, die weniger als 1,22 m und mehr als 15 cm vom Mast entfernt ist (bei unserem
Standardgerat). Diese Parameter konnen werkseitig fiir spezielle Anwendungen angepasst werden, sind jedoch

vor Ort nicht veranderbar.
Gute Auslastung
Schlechte Auslastung .

Oo™O

« Schiitzt vor dem Herunterfallen von Gabelstaplerlasten « Einfache Installation

- Laser zeigt die Position der Gabeln relativ zur Last an + Wird mit Gabelstaplerstrom betrieben
« Schwer entflammbares Gehduse

« Anwendungen im Innenbereich. Funktioniert in stark beleuchteten Bereichen.

Gabelstapler-Lastsensor mit Gabelausrichtungslaser

Gabelausrichtungslaser

als Palettendurch-
fuhrungen.

Gabeln sind
gleichmaBig mit
Palettendurch-
fuhrungen.
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Fahrzeug-/Fu3gangererkennung
Bild- und Liniensicherheitsprojektoren

Virtuelle Schilder-Gobo-Projektoren erhohen die Sicherheit, indem sie herkdmmliche gemalte oder geklebte
Schilder oder Gangwege durch klare, projizierte Bilder ersetzen. Sie eignen sich perfekt fiir Bereiche mit wenig
oder hellem Licht, stark frequentierte Zonen, risikoreiche Abschnitte und raue Umgebungen. Gepaart mit unserer
proprietaren Sensortechnologie bilden diese Projektoren eine umfassende Sicherheitslésung fiir Lager, Produk-

tionsstatten und industrielle Umgebungen. Nur in Nordamerika verfﬁgbar

Gobo-Projektor Zeilenprojektor

Virtuelle Linienlaser
machen die Wartung von
Klebeband und Bodenfarbe
Uberflissig und schaffen eine/
unzerstorbare Bodenlinie in
industriellen Umgebungen.

Linienprojektor Vor-
sicht, Stopp, Nachgeben,
Langsam, Gabelstapler,
FuBgangeriiberweg, Geh-
weg, Sperrbereich, und andere
Sicherheitsgobos sorgen fiir die

Beschilderung, die in industriellen Rote, griine, blaue und gelbe Farben
Umgebungen unerlasslich ist. sind erhaltlich, perfekt in Verbindung mit
virtuellen Schildern.

s
. STOP

s 2 e ] WATCH FOR
(e FORKLIFTS

Sicherheit an Kreuzungen Proyector de punto

Sicherheit an Kreuzungen §
nach dem Prinzip ,Wer zuerst
kommt, fahrt zuerst”.
Projektion von roten und
grunen Lichtlinien zur Gangende, wenn ein
Steuerung des Verkehrs an FuBBganger oder Fahrzeug
der Kreuzung. erkannt wird.

Sicherheits-Spotprojektor
fur das Ende von Gangen.
Projiziert einen
Sicherheitspunkt am

\
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Fahrzeug-/Fulgangererkennung ware

Awareline® CrossPathAlert: !
4-Wege-Kreuzungssicherheitssystem Elgomat

Der AwareLine® CrossPathAlert hilft, Kollisionen zu vermeiden und den Verkehrsfluss an stark frequentierten Lager-
kreuzungen zu optimieren — mit einem klaren projizierten Rot-/Griin-Lichtsystem.

AwareLine®: 4-Wege-Kreuzungssicherheitssystem >

Funktionen:

Kollisionen verhindern. Menschen schiitzen. Den Verkehr am
Laufen halten.

Klare 4-Wege-Projektion - Griine Linien beleuchten alle vier
Zugange.

Dynamische rote Warnungen - Nahert sich Verkehr von einer
Seite, wechseln die anderen drei zu blinkenden roten Linien.

Automatische Riicksetzung - Nach dem eingestellten Intervall
wechseln alle Linien wieder auf Griin und halten den Betrieb im
Fluss.

Anpassbare Zeitsteuerung - Die Dauer der roten Warnung
kann an den Verkehrsfluss angepasst werden.

Intelligente Sensoren - Drahtlose RF-PIR-Sensoren mit einer
Batterielaufzeit von 3 Jahren.

+ 4 gruine Linienprojektoren

+ 4 rote Linienprojektoren

+ 4 RF-PIR-Sensoren mit verlangerter Lebensdauer

+ 4 drahtlose Empfanger

+ 1 Netzteil 24V 6A

« Gedrucktes Aluminiumgehause

« Montagekette enthalten (Deckenaufhangekette nicht enthalten)
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Fahrzeug-/Fulgangererkennung Awa re

AwareLine® Einfach zu montierender !
Kreuzungsprojektor Blgomat

Der AwareLine® Intersection GoBo Projector wurde speziell entwickelt, um Kollisionen von Gabelstaplern zu reduzie-
ren und die Verkehrssicherheit an stark frequentierten Lagerkreuzungen zu verbessern. Er verfligt (iber eine einfache
Hangeinstallation mit starken Magneten.

Magnetisches Gehéuse - Installation in Sekunden

Projiziertes GoBo-Bild - Nahert sich Verkehr aus einer beliebigen Richtung, wird ein Sicherheitszeichen auf den
Boden projiziert, das den Querverkehr zum Anhalten auffordert. Montagehdhe: 3 m - 4,5 m (abhangig von der
Umgebungshelligkeit).

Intelligente Aktivierung - Die Projektion erscheint nur, wenn die Belegungssensoren eine Bewegung erkennen.
Einfache Installation - Die Sensoren werden mit den mitgelieferten Halterungen diagonal (gegeniberliegend) mon-
tiert. Der Projektortrager lasst sich einfach mit einem magnetischen Gehause installieren.

» Gedrucktes Aluminiumgehause
W=260cm L=260cm H=64cm

« 1 Projektor

» 2 kompakte Belegungssensoren mit Montagemagneten
« Fernbedienung fur den Sensor

+ Drahtloser Empfanger

+ 6-A-Netzteil

+9m Verlangerungskabel (2X)
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Nord- und Siidamerika: +1-877-374-6628
Europa: +44 7827 139 073
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